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" Bilag til f. t. beslutn. 'vedr; :Den slovakiske Republik.

Protokol nr. 8

om Den Slovakiske. Republlk som efterfolgerstat hvad angir brevveksllngeme mellem det Europse- -
iske @konomiske Fellesskab og Den Tjekkiske og Slovakiske federative Republik om transit og
landtransportinfrastruktur

Den Slovakiske Republik og Faelles_s_kabét er —
ud fra folgende betragtninger:

’ Ved undertegnelsen den 16. december 1991 af
Europaaftalen og interimsaftalen mellem De
Europaelske Fellesskaber og deres medlems-

stater pa den ene side og Den Tjekkiske og Slo--

* vakiske Federatlve Repubhk pa den anden side

blev der undertegnet brevvekslinger mellem -

Det Europziske Pkonomiske Fellesskab pa
den ene side og Den Tjekkiske og Slovakiske
Foderative Republik pa den anden side i den
form, der er Knyttet.som bilag hertil;

disse brevvekslinger blev @ndret ved brevveks-
linger undertegnet den 19. februar 1992 mellem
Det Europziske @konomiske Fellesskab pa
den ene side og Den Tjekkiske og Slovakiske
Federatlve Republlk pa den anden side, som er
knyttet som bilag hertil;

Den Slovakiske Repﬁblik erklerede i en skri-

velse af 15. december 1992 til formanden for .

Kommissionen for De Europziske Fellesska-
bet, at det ville overtage.alle forpligtelser, der
fulgte af aftalerne mellem Tjekkoslovaklet og
De Europaalske lelesskaber, :

Den Slovakiske Repubhk er fra den 1. jahuar
1993 efterfolgerstat til Tiekkoslovakiet;

- Den Slovakiske Republik forpligter sig til ikke
at forringe vilkérene for landtransit i forhold til
situationen i Tjekkoslovakiet i henhold til
ovennzvnte brevveksling — '

blevet enige‘ om falgende:

ARTIKEL 1

Fellesskabet pa'den ene side og. Den Slova-
kiske Republik pa den anden side overtager al-

le rettigheder og: forpllgtelser for Fallesskabet
- pa dén ene side og det tidligere Tjekkoslovakiet

p4 den anden side, som folger af ovennaavnte

' brevvekslmg

ARTIKEL 2 ‘
Den Slovaklske Republik forphgter sig til at

indremme det antal tilladelser, der er fastsat i

ovennavnte brevveksling og transit. Tilladel-
serne er (fra 1994) alene gyldige pa Den Slova-
kiske Republiks omrade. Den Slovakiske. Re-
publik udsteder lebende en tilladelse til en-
hver, som er indehaver af en tilladelse udstedt
af Den Slovakiske Republik i henhold til oven-
nazvnte brevveksling inden for det maksimale
antal, der er fastsat i ovenn@vnte brevveksling.

ARTIKEL 3

Belobet af de' administrative omkostninger,
afgifter og andre eventuelle gebyrerl forbindel-
se med en afgiftspligtig tilladelse i henhold til
ovennavnte brevveksling m4 hejst udgere 9
250 slovakiske kroner.

ARTIKEL 4
Den Slovakiske Republik erklerer, at det

med henblik p4 ikke at skabe ringere vilkar for-
transit.end dem, der er omhandlet i-ovennavn-

te brevveksling, for EF-transportvirksomheder
 vil treeffe alle nedvendige forholdsregler til at

hindre unedvendlg ventetid for EFtransport-
virksomheder ‘i forbindelse med. kontrol ved
grensen mellem Den Slovakiske Republlk og
Den Tjekklske Republik.




